GIMA

PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

BbJ/ITAPCKU

AEPMATOCKOMNN

BHumaHue:

Bnaroaapum By, ye 3aKkynuxTe HalwmA NPOAYKT. [lepMaToCKOMBT OTroBapA Ha Haii-CTPOruTe M3MCKBaHWA NO OTHOLIEHWe Ha n36bopa Ha MaTepuan 3a
NPOU3BOACTBO, MPON3BOAMUTENHOCT, 6€30MaCHOCT U KpaiiHa NpoBepKa. ToBa PbKOBO/ACTBO C MHCTPYKLIMM Ce OTHACA 10 MapKuTe [lepmatockonu “Gima Pocket”.
Te3un MHCTPYKLMK TpABBa Aa ce CNasear, 3a Aa ce rapaHTupa eGeKTMBHOCTTa U U3/PbI/IMBOCTTA BbB BpeMeTo Ha [lepmatockona. OnepaTtopst/notpebutenat
TpABBa Aa NpoyeTe BHUMATENHO U pasbepe ToBa PLKOBOACTBO, 33 Aa NOAAbPKA XapaKTEPUCTUKUTE Ha NPOAYKTa TPaiHU U HaZleX AHM 3a onpeaeneH nepuog, ot

Bpeme. Cnie/l 0TBapAHe Ha OMaKoBKaTa e HeOBXOAMMO /a ce NPOBEPAT BCUUYKM KOMMOHEHTH CNPAMO CTaHapTHaTa KoHdurypauua. NposepeTe Aanu BCUYKK Te ca
HaNNYHU 1 B NEPHEKTHO ChCTOAHME.

MpegHasHaueHue:

/[lepmMaTOCKONBT Ce U3MON3Ba 3a NPeoNepaTUBHO U3CNe/BaHE Ha KOXHU MUTMEHTUPaHN 1e31M C LieN /la ce pasrpaHniaBa paHeH MenaHoMm, KOMTO N3NCKBa
eKCLM3MA OT HeMeNlaHOMAaTO3HM MUTMEHTUPAHM N1e31M, KOUTO MoraT GesonacHo Aa 6baaT ocTaBeHu 6e3 neveHue.

lpyna Mauuentu:

/[lepMaTOCKOMBT € NPOEKTUPaH U NpeJjHa3HayeH /la ce U3Mo/I3Ba 3a KOXeEH Nperies, Ha BCAKAKbB T/, NaLneHTH.

DyHKUUK:

[lepmMaToCKOMBT MMa e/lHa ONTUYHA YBEIMYNTENHA lyNa, KOATO No06pABa BUAMMOCTTa Ha MOBBPXHOCTTA Ha KoXaTa No Bpeme Ha uciefBaHeTo. [nasaTa Ha
[lepmaTockona ce U3NoN3Ba 3ae/JHO C APBKKM, 3aXpaHBaHM ¢ 6aTepuu, 3a BbHLIEH Npernes Ha Koxata.

/[lepmMaTOCKON®T € NMpeaHasHaueH 3a NpexoaHa ynoTpeba u uscnespaHua.

XapaKTepUCTUKM Ha BCUYKU Konu
YctpoiicTea [Owzaitn 3akniousaHe Ysennuenune %@’gnﬁ;@a KoHdurypauma BaTepun
Gima Pocket Pa::zg:a 3am»21;2€|’:pr::gmma 10x 25mm 2.5V naM::x:::jr/ XanoreH ™n Zé\)l( i;(s\/\lfAVAnAaTOpHM
Mpernep Ha MNMpoaykra:
. 3 Gima Pocket [lepmatockon
— \@:3 1.dokycupaty MpbereH 2. Thaea Ha [lepmatockon | 3.T1acvHa 3a KoHTakT c Korkata 4. 3aKknt04BaHe C BUHT
; 5. BytoH ON/OFF 6. Ckoba Ha axob6 7. AnarHocTnyHa JpbiKKa 8. KpaitHa kanauka

WHcTpyKumm 3a pabota

MpuKpeneTe rnasata Ha [lepMaToCKONa C HeliHaTa pbkKKa [0 CbOTBETHATa KOHGUTypaLMA Ha 3ak/to4YBaHe. [IpbKTe rasaTa v pbiKKaTa Ha [lepmaTockona BbB
BCAKA PbKa, NOJpaBHeTe [|BeTe YacTu efjHa C Apyra v 1 criobete. Bux dur# 1

1. B Gima Pocket [lepmatockona, 3aBbpTeTe [1aBaTa WM pbiKKaTa Ha [lepMaTocKona KaTo Ce Cnas3Ba BCAKA OT TAX 3@ TBbP/, MOHTaX.

2. MposepeTe Aanu Bpb3KaTa MeX/y I1aBaTa v IpbkKaTa e neppekTHa.

3. Mo nogobeH HauuH, nposepeTe pabotata Ha 6ytoHa ON/OFF B [lepmartockon.

4. B Gima Pocket lepmatockon HaTucHeTe 6yToHa B no3uums ON. Jlamnara we ce BKAouYM 1 [lepmaTtockonsT we 6bae B paboTHa nosuums.

5. BHMMaTeNIHO NocTaBeTe NAacTUHATa 33 KOHTAKT BbPXY Ie3UATa TaKa, Ye 1e3nAaTa Aa 6b/e B LeHTbPa Ha NNacTUHaTa 3a KOHTAKT W U3cne/BaliTe HellHaTa
NOBBLPXHOCTHA CTPYKTYpa. 3a Aa ce HaMasAT OTBAACHLMTE OT POroBMA C/IOW, HaHeceTe Macio (MuHepanHo macno, BasennH v ap.).

6. C nokasaneu, Bbpxy ®oKycupauyma MpbCTeH, peryampaiite 3a ontumaneH $OoKyc, JOKaTo OKOTO BM OCTaBa Ha Mpeanasutens 3a Ouu.

7. 3a ia ce U3MEPAT NMUTMEHTHM KOXHU N1e3un TpABBa Aa ce 13M0/3Ba rpajlyupaHa KOHTaKTHa NiacTuHa.

8. U3k/toyeTe ycTPOIACTBOTO Cef ynoTpe6a, 3a Ja 3anasute 6atepuute.

Gima Pocket Dermatoscope Aﬂ,epma'roc«onh‘r e npesHa3sHayeH 3a MNpexogHo uscneaBaHe. [JpbKKaTa MOXe Aa ce Harpee, HO MakcMMasHaTa Temnepartypa
oT 48°C HAMa Aa 6bAe NpeBULLEHa.
é C3 KoHTakTHaTa nnactuHa e egHa MpunoxeHa Yact.

Heag—e—»

3/paBHO 3aBegeHne. He moxe a ce M3M0/13Ba OT /IMLLE, KOETO He e CneuMannct.

Fig.1

|j‘[‘"‘”‘° Aﬂ,epma‘rocxonu MOXXe /la Ce U3M0/138a CaMo OT 0ByueH NpodecroHaneH 1 KBanMGULMPaH MeAULMHCKIA NepCcoHan B
e
u | eHe 13nonseaiite o6opyaBaHeTo, ako e nospeaeHo. N3bArsaiiTe HecUrypHu pemMoHTU. PeMoHTUTe TpAbBa Aa ce U3BbpLIBAT

CaMo C OpPUrMHaHM Pe3epBHM YacTW, KOMTO TPABBA [a Ce MOHTUPAT Crope/, TAXHOTO NpeAHasHa4eHne. 3a BCeKkn Apyr

EMOHT/3amsAHa ce 06bPHETe KbM BaLLKA TbProsew, Ha Ape6GHo.

YBenuuutenuu nynu: P / P P 1 Ha Ap

BCMUKM AiepMaTOCKONM MMaT yBEMYNUTENHN YN C yBenndeHne 10x. YBeAMunUTeNHaTa yna ce U3Mo3Ba 3a yBeNnyaBaHe Ha U3cieaBaHna 06ekT. Motpebutenar
3aBbpTa GOKYCHMPALLMA NPBLCTEH, 33 1a PEryMpa yBENMYEHMETO Ha KOXKaTa, KOATO Ce uscne/sa.

Gima Pocket Dermatoscope

Akcecoapu:
Mnoum 33 KOHTAKT C KoXaTa:
MnacTnHaTa 3a KOHTAKT C KOXKaTa @ OCHOBEH aKkcecoap Ha [lepmaTtockona. M3cneasaHeTo Ha KokaTa MOXe /a Ce M3BbpLUK, Camo
KOraTo NNacTUMHATA 332 KOHTAKT C KOXKaTa € NpUKpeneHa KbM rnasata Ha ,qepMaTOCKOnaA AaAeHVI Ca ABa BMAA NJI0YM 33 KOHTAKT
C KoXXaTa, KouTo TpAbBa Aa 6baaT I'IHMerI'IEHM KbM rnasata Ha [lepmaTocKona, KaKTo e NokasaHo Ha ¢ur# 2. i. PaBHuHa Ha
KoHTakTHa MnacTuHa ii. KoHTakTHa lNnacTuHa cbe Ckana

Gima Pocket Dermatoscope Npoueaypw 3a 3amsHa:
Mpoueaypa 3a cmaAHa Ha namna:
B Bcuukym Te3m mogesnv [lepmaTockonu cbabpat Kpylwku KceHoH/XanorenHu u LED. Mpoueaypata 3a cMsHa Ha Kpywwka u LED
% L‘af- e npe/cTaBeHa no-ao/y. 3asbpTeTe Ha OFF ycTPoicTBOTO M pasrnobeTe masaTa Ha [lepmaTtockona ¢ ApbkKa. M3abpnaiite

Namnata HaZony/WM3BbH KpylukaTa/abpxada LED, KakTo e nokasaHo Ha pur# 3.

Fig.s - s

BuHaru 3aBbpraiite Ha OFF ycTpoiicTBOTO, Npeau fja OTKAOUMTE rNaBaTa Ha [lepMaTockona OT pbKKaTa 1 oCTaBeTe 1amnata ja ce oxnaAu, npeam Aa a
nunare 3a 3amAHa. B NpoTMBeH Cay4ail “Ma PUCK OT TEXKO U3rapAHe Npu AOKOCBaHe Ha ropelyara aamna.
CmsaAHa Ha 6aTepuu:
3aBbpTeTe Ha OFF yCTPOCTBOTO M pa3sBMHTETE KanaykaTa Ha ApbiKKaTa 1 paskiaTeTe cTapute 6aTepuu, KakTo e NokasaHo Ha dur# 4. MocTaseTe HOBYM 6aTepum
Ccne/Baiikv npoue/lypata, nokasaHa Ha ®ur# 4. Hesasucumo o ToBa, [lepmaTockonsT Gima Pocket ce 3axpaHBa oT Ase 6atepumn TN ‘AA” K akymynaTopHn

ANlKazHKN 6a'repm4. Oﬁpre‘re BHUMaHue nontocuTe ga co4at B NPaBu/IHATa NOCOKA, KAKTO € NOCOYeHO, Hanp. NON0XUTeNHaTa TOYKa Aa e NbpBa Npu
NOCTaBAHETO Ha 06MKHOBEHM, KaKTO U Ha aKymMynaToOpHK GaTEpMM.
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MogmAHaTa Ha GaTepunTe BUHarM Tpabea aa
Ce U3BbPLIBA OT KBANUGULMPaAH NepcoHan. 3a
nocTasaHe Ha IMTUEeBO-MOHHa BaTepua BUHArKM
cneaBaiiTe MapKMUpOBKaTa, Npe/cTaBeHa Ha
eTuKeTa Ha baTepuaTa.

AKyMynaTopHa cuctema:

Bcuukm Tesn [lepmatockonu morat Aa 6bAaT KOHBEPTUPaHU B
aKyMynaTopHa cuctema. [luarHoctuyHata Apbxka Gima Pocket moxe aa
Ce KOHBEPTMPA B aKyMY/1aTOPHa APbHKKA, KaTO MPOCTO 3aMeHuTe KpaiHaTa
nnacTMacoBa Kanayka Ha ApbKKaTa C LiAnaTta KpaiiHa MeTanHa Kanayka.
MocTaBeTe akymynaTopHuTe 6aTepum B CbOTBETHATA APbXKKA, KAKTO €
onu1caHo B NpoliesypaTa 3a cMAHa Ha 6atepua.

Mpoueaypata 3a 3apexkaaHe 3a BCAKA APbXKKa € OnucaHa no-gony;

1. 3apexkaaluarta ce Apbxka Gima Pocket, 3aegHo ¢ akymynaTopHaTa
6aTepua, MOXKe [a ce 3apexaa CbC 3apAAHO YCTPOICTBO Zi-mini.
3abenexka: 3a noseye AeTaiiNn, MONA, NPOYETETE MHCTPYKLMUTE 33
ynotpe6a Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO ZoOom M Zi-mini.

4 U

MouuncteaHe u aesnHdeKuma

asa Ha [lepmatockona:

MouuncreTe 1 Ae3nHdeKLUMpaiiTe BbHIWHATA NOBBPXHOCT Ha 1aBaTa Ha [lepmMaTocKona ¢ MeKa Kbpna 1 BbTpellHaTa NOBbPXHOCT C Mapye OT NaMy4Ha BaTa,
HamnoeHo cbc 70% M30MPONMAOB asKoXoN WAV Boga. He noTanaiiTe rasaTa B pasTBop 3a Ae3nHPeKUMA.

Nynu:

JlynuTe morart /ia ce NOYMCTBAT C NOMOLLTA Ha HaBNaXXHEH NamyyeH BPbX Ha anIMKaTop CbC CUPT UM PasTBOP Ha BOAA C MeK

He usnonssaite aGpaBMBEH yn'rpaaaykos no4YyuncTealy, Nnpenapart, a/IKoXoN UK APYTU XMMUKANKU 33 NOYUCTBaAHE Ha iynuTe, Tbit KaTo TOBa BAOLWABaA
KaQyecTBOTO Ha NynuTe U Te LWe HaApPacKaT NOKpUTaTa NOBBPXHOCT Ha aynuTe.

A He n3non3salite rpyba Kbpna 3a NounCTBaHe Ha NynuTe, 33 Aa U3BerHeTe ApackoTUHM.

MnactnHa 3a KouTakr c Koxara:

TnacTHaTa 3a KOHTAKT C KoyKaTa TpAGBa [1a ce CBaNA C/1ef, BCAKO 13cneaBaHe. Moxe Aa M3AbpI Ha MOYMCTBAHE WK AE3UHOEKLMA Ype3 HaKM1CBaHE B CIMPTEH PasTBop,
Cidex 1 ip. CbLLO TaKa MOXKe Aa Ce MOYMCTBA M CbC 70% PasTBOp Ha M30MPONIIOB a/IKOXO/. M1aCTUHMTE 3a KOHTAKT C KOXKaTa CblLO MOraT 1 6baT 06paboTBaHi B aBTOKNAB.
O6paboTeTe B aBTOK/IaB NNACTUHATA 33 KOHTAKT € KoxkaTa Ha 134°C B NpoAb/IKeHWe Ha Hal-Manko 5 MUHYTU unm A obpaboteTe B aBToknas Ha 121°C 3a 30 MUHYTW.
3abenerkka: He Haaguwasaiite Temnepatypa ot 135°C 1 HansraHe ot 28 psi.

[OpbXKKa:

/JlpbikKaTa MOXe Aa Ce NOYMCTBA C Kbpria, HanoeHa ¢ iesuHdEKTaHT. Bbnpeky ToBa, TA He MOXe a Ce NoTansA/HaK1cBa B Te4HOCTU. 3BazieTe 6atepuuTe Npeay NoYucTBaHe.

PabortHa cpega: TpaHcnopt/Cpeaa Ha cknagmpaHe:
P Omp: Ha BAaHOCTTa OrpaHuyeHme Ha aTMoChEPHOTO HandraHe PaTypHO Orp: Orp: Ha BAAKHOCTTa OrpaHuyeHue Ha aTMochepHOTO HandraHe
40°C 75% 1060hPA 160°C 95% 1060hPA
10°c 30% 700hPA | -20°C § 10% 500hPA |
MopppbikKa:

/JlepmaToCKON He U3MUCKBA PyTUHHA NOAAPBIKKA. BbNpeku ToBa, U3TOYHUKBT Ha CBETAMHA, Hanp. KpyLwkata uaum LED, morat fa 6bAaT 3amMmeHeHu CbracHo
nocoyeHara no-rope nNpoLiesypa 3a cMaHa.

O6cnyxBaHe:

YCTPOCTBOTO HAMA KOMMOHEHTH, KOUTO Zla MOTaT Aa ce 06CAYKBaT OT KpalHWA noTpe6uten.

WU3xebpnsHe Ha YCTPOCTBOTO:
JlepmaToCKON®T TPAGBA Aa Ce NOYMCTBA ChINACHO ONpeaeneHnTe NpoLeaypy Npeau nsxebpaaHe. [lepmaToCcKoNsT TpAGBa Aa Ce U3XBBP/IA KaTo
MpoAyKTHT He TPAGBA Aa Ce U3XBbP/IA 3aeHO C Apyrv 6UTOBK OTNaabLK. MoTpebutenute TpabBea Aa UXBLPAAT

7082 060py/ABaHe, KaTo ro 3aHeceTe B crieLMdUUeH NYHKT 32 PELIMKANPAHe Ha eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyaBaHe

3abenexka:

BCUUKM CEPUO3HM 3/10MONYKM, CBBP3aHM C MEAMLMHCKOTO U3Aenue, JOCTaBEHO OT Hac, TpABBa Aa 6baT AOoKNaABaHM Ha NPOU3BOAUTENA U KOMMETEHTHUA OpraH Ha
[bp)KaBaTa-uneHKa, Kb4eTo ce Ham1pa BaLMAT PerncTpupaH opuc

Mpeaynp /06Uy Mpeaynp

1. MpoyeTeTe eTMKETa NPEAM Pa3onakoBaHe.

2. He 13non13BaiiTe yCTPOICTBO, aKO e NoBpeseHo. NpeacTaBeTe Ha BalKA Tbprosew, /AncTpubyTop.

3. Mepu1oanyHO NPoBepABaiiTe CbCTOAHMETO Ha baTepuATa, KaTo ce yBepABaTe, Ye HAMA NPU3HALIM Ha KOPO3MA MW OKUCAABAHE. AKO e HeOBXOAMMO, 3aMeHeTe 1 ¢
HOBM.

4. BHumartenHo 6opaseTe ¢ GaTepumTe, Thil KaTO TEYHOCTUTE MOTaT @ PasApasHAT KoKaTa 1 ounTe.

5. Mpeau ynoTpe6a BHUMAaTENHO NpoBepeTe NpoaykTa. Cobiyata Onepaliys TpAGBa Aa ce U3BbLPLLBA CAe NOYUCTBAHE.

6. MpoBepeTe Aanu Bpb3KaTa MeKAy [/1aBaTa 1 ApbiKaTta e nepdeKTHa u aanu bytoHst On/Off pabotn npasuHo.

7. AKo CBET/IMHATa € MUraLLa M B C/y4alt, Ye He ce BK/KYBA, NpoBepeTe KpyLukata/LED, 6aTepumnte 1 eNeKTPUYECKITE KOHTAKTU.

8. To31 NPOAYKT He MOXKe A3 B/IU3a WK [ja Ce U3MO0N3BA B 30HW CbC CUIHWM MArHUTHI NoNeTa, Hanpumep ckeHepn MRI.

9. BcAika HeOTOpM3MpaHa NpomaHa/oBC/yKBaHe ca CTPOro 3abpaHeHy OT CTpaHa Ha NOTPeBUTENA 1 APYrv A1LA, Cef0BaTe/HO BUHArM ce CBbp3BaiiTe ¢
YMTb/IHOMOLLEHOTO INLE WA U3NpaTeTe yCTPONCTBOTO 0BPATHO Ha YMbIHOMOLLEHUA NPEACTABUTEN.

10. O6paboTBaHETO B aBTOK/IAB M CTEPUAM3MPAHETO Cbe CBETKABULIA Ha 1M1aBaTa Ha [lepMaToCKONa U Ha APbKKUTeE € BaTepum Le AoBese A0 CEPUO3HM ENEKTPUYECKM U
MeXaHU4YHU NOBPEeAM, CIeJ0BATE/HO Te ca CTPOro 3abpaHeH!.

11. He ce npenopbyBa ynTpas3ByKOBO NOYMCTBAHE.

12. CbxpaHABaiiTe YCTPOICTBOTO B YUCTA U NPENOPbLUUTENHA CPesa.

TAPAHLUIMOHHMW YC/10BUA HA GIMA
Mpunara ce 12-meceyHata cTaHAapTHa B2B rapaHumsa Ha Gima.
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EN Product code - IT Codice prodotto - FR Code produit - ES Codigo producto - PT Cédigo produto - GR
KuwBik6g npoiévos - DE Erzeugniscode - PL Numer katalogowy - BG Ko Ha npoaykT - HR Sifra proizvoda
- LT Prekes kodas - NL Productcode

EN Type B applied part - IT Parte applicata di tipo B - FR Appareil de type B - ES Aparato de tipo B - PT
Aparelho de tipo 8 - GR Zuokeuri Thnou B - DE Gerétetyp B - PLZ czescia typu B - BG Tun B npuiosena
wact - HR Tip B primijenjeni dio - LT B tipo pritaikyta dalis - NL Toegepast onderdeel type B

EN Authorized representative i the European community - IT Rappresentante autorizzato nella Comunita
europea - FR autorisé dans la C -ES t
en la Comunidad Europea - PT Representante autorizado na Uni&o Europeia - GR E€ouato8otnpévog
avtutpéownog otny Eupwnaikd Evwon - DE Autorisierter Vertreter in der £G - PL Upowaz iony

we Wsplnocie -BG 5
- HR Ovlasteni predstavnik u Europskoj zajednici - LT [galiotasis atstovas Europos bendrijoje - NL Bevoegde
vertegenwoordiger in de Europese Gemeenschap

a
za

EN Keep away from sunlight - IT Conservare al riparo dalla luce solare - FR A conserver  Iabri de Ia lumiére
du soleil - ES Conservar al amparo de la luz solar - PT Guardar ao abrigo da luz solar - GR Kpatriote to
oL an nhuaki} axwoBoNia - DE Vor Sonneneinstrahlung geschitzt lagern - PL Przechowywac 2

dala od éwiatta stonecznego - BG Crxparasaiire Aanes ot crbHuesa caeramna - HR Driite zasticeno od
suncevog svjetla - LT Saugoti nuo saulés spinduliy - NI Afgeschermd van zonlicht opslaan

EN Medical Device - IT Dispositivo medico - FR Dispositif médical - ES Producto sanitario - PT Dispositivo
médico - GR latpotexvohoyid npoidv - DE Medizinprodukt - PL Wyrdb medyczny - BG Megumtcki
MpoaykT - HR Medicinski proizvod - LT Medicininis prietaisas - NL Medisch hulpmiddel

EN Follow instructions for use - IT Seguire le istruzioni per I'uso - FR Suivez les instructions d'utilisation
- ES Siga las instrucciones de uso - PT Siga as instrugdes de uso - GR AxoAouBriote Tig onyieq xpriong
- DE Folgen Sie den Anweisungen - PL Patrz podrecznik uzytkownika - BG Crieaaite MHCTpyKLAHTE
3a ynorpe6a - HR Slijedite upute za uporabu - LT Vadovaukités naudojimo instrukcijomis - NL Volg de
gebruiksaanwizing

EN Medical Device compliant with Regulation (EU) 2017/745 - IT Dispositivo medico conforme al
regolamento (UE) 2017/745 - FR Dispositif médical conforme au réglement (UE) 2017/745 - ES Producto
sanitario conforme con el reglamento (UE) 2017/745 - PT Dispositivo médico em conformidade com a
regulamento (UE) 2017/745 - GR latpui ouokeur) oUpwve e v KANONISMOS (EE) 2017/745 - DE
Medizinprodukt im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745 - PL Wyrb medyczny zgodny z Rozporzadzenie
(UE) 2017/745 - BG MeavumHckw npoayKT, choeeTcTsauy wa Pernament (EU) 2017/745 - HR Medicinski
proizvod sukladan Uredbi (EU) 2017/745 - LT Medicinos prietaisas, atitinkantis reglamenta (ES) 2017/745 -
NL Medisch hulpmiddel in overeenstemming met verordening (EU) 2017/745

13

EN WEEE disposal - IT Smaltimento RAEE - FR Disposition DEEE - ES Disposicion WEEE - PT Disposigao REEE
- GR AudBeon WEEE - DE Beseitigung WEEE - PL Oddzielna zbidrka dla tego urzadzenia. - BG Usxsbpnave
Ha OEEO - HR Zbrinjavanje OEEO - LT EE| atlieky 3alinimas - NL Verwijdering AEEA

EN Manufacturer - IT Fabbricante - FR Fabricant - ES Fabricante - PT Fabricante - GR MNapaywyog - DE
Hersteller - PL Producent - BG Mpow3soauTen - HR Proizvodat - LT Gamintojas - NL Fabrikant

EN Imported by - IT Importato da - FR Importé de - ES Importado de - PT Importado de - GR Ewaywyr) and
- DE Importiert von - PL Importowane z - BG Hoc or - HR uvezeno iz - LT Importavo - NL geimporteerd uit

EN Date of manufacture - IT Data di fabbricazione - FR Date de fabrication - ES Fecha de fabricacion - PT
Data de fabrico - GR Hyiepounviat tapaywyils - DE Herstellungsdatum - PL Data produkej -BG fara va
- HR Datum proizvodnje - LT Pag data - NLPr

EN Temperature limit - IT Limite di -FRLimite de €S Limite de -pT
Limite de -GROp! iag - DE - PL Granica temp -BG
TemneparypHa rpanmua - HR Ogranicenje - riba - NL

temperatuur

EN Caution: read instructions (warnings) carefully - IT Attenzione: Leggere e seguire attentamente le
istruzioni (avvertenze) per 'uso - FR Attention: lisez les instructions -ES
Precaucion: lea las instrucciones (advertencias) cuidadosamente - PT Cuidado: leia as instrugdes (avisos)
cuidadosamente - GR Npooxri: SLaBOTE MPosEKTIKG TLG OBNYiES (voTaoeis) - DE Achtung: Anweisungen
(Warnungen) sorgfiltig lesen - PL Ostrzezenie — Zobacz instrukcje obstugi - BG BHumakume: npouerere

- HR Oprez: pailjivo procitajte upute (upozorenja) - LT
Démesio: perskaitykite ir atidziai laikykités naudojimo instrukeijy (jspéjimu). - NL Opgelet: Lees en volg
aandachtig de gebruiksaanwijzing (waarschuwingen)

EN Humidity limit - IT Limite di umidita - FR Limite 'humidité - ES Limite de humedad - PT Limite de
humididade - GR Opto uypaciag - DE Feuchtigkeitsgrenzwert - PL Granica wilgotnosci - BG fpakyua Ha
anasHocT - HR Ogranicenje vlaznosti - LT Drégmés riba - NL Drempelwaarde vochtigheid

EN Keep in a cool, dry place - IT Conservare in luogo fresco ed asciutto - FR A conserver dans un
endroit frais et sec. - ES Conservar en un lugar fresco y seco - PT Armazenar em local fresco e seco - GR
Manpeita o€ 5po0epd Kt oTeyvS EpLBENov - DE An einem kiihlen und trockenen Ort lagern - PL
Przechowywat w suchym miejscu - BG Masere Ha xnaawo, cyxo mAcTo - HR Drite na hladnom i suhom
mjestu - LT Laikyti vésioje ir sausoje vietoje - NL Koel en droog opslaan

EN Atmospheric pressure limit - IT Limite di pressione atmosferica - FR Limite de pression atmosphérique -

ES Limite de presién fér PT Limite de pr -GROy A rtieong - DE
Luftdruck-Grenzwert - PL Granica ciénienia atmosferycznego - BG pamua Ha avMoc¢epNo Hansrave - HR
Ogranicenje tlaka - LT Atmosferos slégio riba - NL D: druk

EN Unique device identifier - IT Identificatore univoco del dispositivo - FR Identifiant unique de
I'appareil - ES Identificador de dispositivo nico - PT Identificador exclusivo do dispositivo - GR Movaibuko
avayvwpoTikb avokeuic- DE Eindeutige Kennung des Gerats - PL Unikalny identyfikator urzadzenia - BG
Yhwanen - HR Jedinstveni identifikator uredaja - LT Unikalus jrenginio
identifikatorius - NL Unieke apparaat-ID

c
=

EN Lot number- IT Numero di lotto- FR Numéro de lot - ES Namero de lote - PT Namero de lote - GR
Ap©G naptidag - DE Chargennummer - PL Kod parti - B Homep wa napruaa - HR Broj serije - LT Broj
serije - NL Broj serije
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